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USER MANUAL
X7R Marauder

INSIDE THE BOX
X7R Marauder, Power adapter, USB Cable, Holster, Lanyard,
User manual.

SPECIFICATIONS

Material: AL6061-T6 aluminum alloy unibody design with MilSpec
Type- 11T hard anodizing, along with blue bezel ring and stainless
clamping ring on the switch

Turbo S | Turbo High | Medium | Low |Nightlight

IZQUD 7'D'\ED 3.000 | 1,000 | SO0 10
3.000 | 3.000 | ™ '

LUMENS | LUMENS | LUMENS | LUMENS | LUMENS | LUMENS

*3+120 *12+110
min min

2hl0min| Bh 14n | 30days

* Stated data on Turbo and High mode has been measured indoor under 20
degrees Celsius, windless laboratory conditions. The data may vary due to
environmental and heat dissipation conditions.

NOTE:
1. Before your first use, please remove the protective film on the
lens.

2. UNLOCK: When the light is already locked out, hold the switch
for over two seconds until the light blinks. You will now be in the
standard operation mode again.

CHARGING: The power of the built-in batteries can slowly
drain during transportation or storage. For a better user
experience, please charge the light before use to ensure
that the battery has full power. The charging port is
located at the tail of the flashlight. Twist the tail cap to
open the charging port cover. Use the provided charging
adapter and connect the flashlight via the provided USB
Type-C cable. When the port glows red, it means it is being
charged; when it turns green it means the flashlight is fully
charged. Remove the cable and twist the tail cap to close
the charging port before use.

NOTICE: The hold space will be expanded to 70mm when the
blue dividing line is removed.
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OPERATION INSTRUCTIONS

ON/OFF: Press the side switch to turn the light on/off. When
the light is turned on again, it will return to the previous
brightness level selected.

MEMORIZED MODES: Only nightlight, low, medium, and high
mode can be memorized when the flashlight is switched off.
High mode will only be memorized for 10 minutes and will then
revert to the medium setting. Turbo and Turbo S will be
memorized as high, and will revert to the medium setting after
10 minutes. Strobe mode is never memorized.

CHANGE BRIGHTNESS LEVEL: When the flashlight is on, press
and hold the side switch to automatically cycle through
nightlight, low, medium, high and low modes. The mode is
selected when the side switch has been released.

NIGHTLIGHT MODE: When the flashlight is off, press and hold
the side switch for over one second to access the nightlight
mode. When the flashlight is turned off and on again, it will
return to the nightlight mode that was selected previously due
to its memory function.

DIRECT ACCESS TO TURBO MODE: Double click the side
switch quickly to activate the Turbo mode. Double click quickly
again to access the Turbo S mode. You can double click the
side switch to shift between Turbo and Turbo S mode.

STROBE: Triple click (or more than three times) the side switch
quickly to enter the strobe mode. To quit this mode, single click
or press and hold the side switch.

LOCK/UNLOCK: When the flashlight is off, press and hold the
side switch to access the button lockout mode (the flashlight
will enter the nightlight mode first and will then switch off to
signal the lockout mode). Under the lockout mode, press and
hold the side switch for less than two seconds without
releasing it and the flashlight will enter the nightlight mode
again. To unlock the flashlight, simply press and hold the side
switch for over two seconds and release it to return to normal
functionality.

TRIGGER THE MOTION SENSOR: Shock the flashlight by
tapping it on a table, picking it up, or waving it. The indicator on
the center of the side switch will light up and with a rhythm
mimicking people breathing. If the batteries have enough
power, the indicator will show green, and if not, it will show
red. The indicator stops working when the light is in lockout
mode.
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USE OF LANYARD: Pull up the lanyard hole attachment on the
flashlight body below the side switch and run the lanyard (with
a diameter of less than 5Smm) through this hole.
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KAYTTOOHJEET

PAALLE/POIS: Sytyta tai sammuta valo painamalla
kéyttokytkintd kerran. Valo syttyy siind toimintatilassa, missa
se on edellisen kerran sammutettu.

MUISTI: Vain nelja alinta tehotilaa syttyvét siina
toimintatilassa, missé valo on edellisen kerran

sammutettu. High-tehotila sailyy muistissa 10 minuutin ajan,
jonka jélkeen valo syttyy Medium-tehotilassa kytkinta
painettaessa. Turbo- ja Turbo S-tehotiloissa sammutettaessa
valo syttyy seuraavan 10 minuutin ajan High-tehotilassa, jonka
jélkeen Medium-tehotilassa. Strobo-vilkku ei jaa muistiin.

TEHOTILAN VAIHTAMINEN: Valon palaessa, vaihda valaisimen
tehotilaa pitamalla kytkinta pitkaan painettuna. Tehotilat
selautuvat edestakaisin kunnes valitset aktiivisena olevan
tehotilan vapauttamalla kytkimen.

NIGHTLIGHT-TILA: Valon ollessa sammutettuna, valaisin
saadaan kytkettyd Nightlight-tilaan kun kytkinté pidetdén
painettuna yli sekunnin ajan. Jos valaisinta on kéytetty
edellisen kerran Nightlight-tilassa, se syttyy automaattisesti
seuraavan kerran Nightlight-tilassa.

TURBON PIKA-AKTIVOINTI: Kaynnist valaisin suoraan
Turbo-tehotilassa painamalla kytkintd nopeasti kaksi kertaa.
Aktivoi Turbo S-tila kaksoisklikkaamalla kytkintd nopeasti
uudelleen. Voit vaihtaa Turbon ja Turbo S: n valilla
kaksoisklikkaamalla kytkinté.

STROBO-VILKKU: Aktivoi Strobo-vilkkutoiminto
kolmoisklikkaamalla kytkinta (tai painamalla kytkinta
useammin kuin kolmesti). Palaa takaisin normaalitilaan
painamalla kytkintd kerran tai pitdmalld kytkinta pitkaan
painettuna.

NAPPAINLUKKO: Valon ollessa pois palt, lukitse nppain
pitdmalld kytkinté painettuna noin kahden sekunnin ajan.
Nightlight-tila kdy hetken aikaa paalla ja valon sammuttua
nappain lukittuu. Nappdimen ollessa lukittuna, voit kéyttaa
Nightlight-tehotilaa hetkellisesti painamalla kytkintd alle
kahden sekunnin ajan. Avaa nappéinlukko pitamalla kytkinta
painettuna yli kahden sekunnin ajan.

LIKETUNNISTIN: Valaisimen liiketunnistin auttaa sinua
loytamaan kayttokytkimen hamardssa. Kun tonaiset valaisinta,
otat se kateen tai heilautat sitd, sen kytkimessa oleva
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merkkivalo syttyy. Mikéli akkujen varaustila on riittéva,
merkkivalo palaa vihrednd, muutoin se palaa punaisena.
Nappéimen ollessa lukittuna merkkivalo ei ole kéytossé.

KANTOHIHNAN KAYTTO: K4ann4 kantohihnan kiinnitysosa
esille valaisimen rungosta kayttokytkimen alapuolelta ja pujota
alle 5 mm vahva hihna reién lapi.

BRUKERMANUAL

AV/PR: Trykk pé bryteren for & skru lyset av/pa. Nér lyset blir
skrudd pd igjen, S& gar den tilbake til den sist brukte modusen.

MEMORISERTE MODUSER: Bare nattlys, lav, medium og hgy
modus blir memorisert ndr ykten er sIatt av. Hgy modus blir
kun memorisert i 10 minutter fgr den gar tilbake til medium
modus. Turbo og Turbo S blir memorisert som hgy, og blir satt
tilbake til medium modus etter 10 minutter. Strobe modus blir
ikke memorisert.

SKIFTE LYSSTYRKE: N&r Iykten er slatt pd, hold bryteren inne
for 8 automatisk g8 igiennom nattlys, lav, medium, hgy og lav
modus. Du velger modus ved & slippe bryteren.

NATTLYS MODUS: Nar lykten er sIatt av, hold inne bryteren i
over ett sekund for & g inn i nattlys modus. Nar lykten blir
skrudd av og pé igien, s vil den g4 tilbake til nattlys modus p&
grunn av memoriserings funksjonen til lykten.

AKTIVERE TURBO MODUS: Trykk fort to ganger pa bryteren for
3 aktivere Turbo modus. Trykk fort to ganger til for & aktivere
Turbo S modus. Du kan trykke fort to ganger p8 bryteren for 8
bytte mellom Turbo og Turbo S modus.

AKTIVERE STROBE MODUS: Trykk fort 3 ganger (eller flere enn
3 ganger) pé bryteren for & aktivere strobe modus. For &
deaktivere strobe modus, trykk en gang eller hold bryteren inne.

BRYTERLAS: N8r Iykten er skrudd av, hold inne bryteren for §
aktivere bryterldsen (Lykten vil g& inn i nattlys modus og s sI&
seg av igien for & signalisere at bryterldsen er aktivert). N&r
bryterl&sen er pa, trykk og hold inne bryteren i mindre enn to
sekunder for 4 g4 tilbake til den laveste modusen. Far & sl av
bryterl&sen, trykk og hold bryteren inne i mer enn to sekunder
for & g tilbake til vanlig funksjonalitet.

UTL@SE BEVEGELSES SENSOREN: Gi Iykten et lite stgt ved &
tappe den pa en bord, plukke den opp eller riste den. Lyset i

04




midten av bryteren vil begynne & pulsere for & indikere at
bevegelses sensoren er aktivert. Om batteriet har nok kraft, s
vil indikatoren lyse grant, om ikke s vil den lyse rgdt.
Indikatoren slutter & fungere nér du aktiverer bryterl&sen.

BRUK AV SIKKERHETSSTROPP: Apne sikkerhetsstropp hullet
som du finner under bryteren, og dra sikkerhetsstroppen ( med
en diameter pa mindre enn 5 mm) giennom dette hullet.

(SV)Swedish
ANVANDARINSTRUKTIONER

AV/PR: Tryck p3 strombrytaren for att tinda/ slicka lampan.
Nér lampan tands, s8 aktiveras det senast anvanda (sparade)
effektlaget.

SPARADE EFFEKTLAGEN: Endast nattljus, 13g, medium, och
hog-lage sparas i minnet ndr lampan slacks. Hog-lage sparas
bara i 10 minuter, sedan kommer instéllningen sparas som
medium-lage. Turbo- och Turbo S-l&gena, sparas som hog-lage
och kommer att g ner till medium-laget efter 10 minuter.
Strobe-laget sparas aldrig.

ANDRA EFFEKTLAGE: Nar lampan ar tand, hll strombrytaren
nedtryckt for att véxla mellan de olika effektidgena, nattljus,
1&g, medium och hog. Effektlage véljs genom att slappa
strombrytaren nar nskat |age ar aktivt.

NATTLJUS: Nar lampan ar avstangd, tryck pa strémbrytaren
och hall den nedtryckt i dver en sekund for att aktivera
nattljuset. Nar lampan slcks och senare &ter tands, kommer
lampan tandas med nattljuset aktiverat (sparade effektiagen
-funktionen).

SNABBAKTIVERING AV TURBOLAGET: Dubbelklicka ps
strombrytaren for att aktivera Turbo-laget. Dubbelklicka igen
for att aktivera Turbo S-laget. Dubbelklicka igen for att véxla
mellan de olika turbo-lagena.

STROBE: Trippelklicka (eller fler n tre ganger) pd
strombrytaren for att aktivera strobe-laget. For att avaktivera
Iiget, Klicka en gang eller hall strombrytaren nedtryckt.

KNAPPLAS: Nar ficklampan &r avstingd, tryck och hall
strombrytaren nedtryckt for att aktivera knapplaset. Lampan
kommer forst att aktivera nattljuslaget och sedan sténgas av.
Knappl8set 4r d& aktiverat). Trycks strombrytaren ned i under 2
sekunder ndr knapplaset ar aktiverat, tinds lampan med ligsta
effektlaget men knapplaset avaktiveras inte. For att avaktivera
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knappl8set, hall ned strombrytaren i mer an 2 sekunder.

LOS UT RORELSESENSORN: Ge lampan en liten stét genom att
knacka den i bordet, lyft den eller vifta med den. Indikatorn pd
strombrytaren kommer att lysa upp i ett pulserande manster.
Om det finns tillréckligt med kapacitet i batterierna, lyser
indikatorn gront, annars lyser den rétt. Indikatorn fungerar inte
nér lampan r 13st.

ANVANDNING AV HANDLEDSREM: Fll ut hillaren for
handledsremmen som sitter p& lampans kropp under
strombrytaren. Tra handledsremmen (max diameter 5 mm)
genom halet och sétt fast den.

(NED) Nederland
GEBRUIKSAANWLIZING

AAN-/UITZETTEN: Druk op de zijschakelaar om de zaklamp aan
of uit te schakelen. De lamp schijnt op de lichtstand die voor
het laatst is gebruikt.

GEHEUGENFUNCTIE: De lamp bewaart de standen
NIGHTLIGHT, LOW, MEDIUM en HIGH na het uitschakelen. De
HIGH stand wordt echter alleen bewaard gedurende 10 minuten
en schakelt dan terug naar MEDIUM stand. TURBO en TURBO S
wordt eerst bewaard als HIGH stand en schakelt na 10 minuten
terug naar MEDIUM stand.

LICHTSTAND VERANDEREN: Verander de lichtstand door in de
AAN-stand de zijschakelaar vast te houden. De lamp rouleert
dan automatisch langs de standen NIGHTLIGHT — LOW —
MEDIUM — HIGH. Laat de zijschakelaar los zodra de gewenste
lichtsterkte is bereikt.

NIGHTLIGHT STAND: Druk de schakelaar langer dan 1 seconde
in om de NIGHTLIGHT stand te activeren vanuit de UIT-stand.
Bij het aan- en uitschakelen schijnt de lamp de NIGHTLIGHT
stand door de geheugenfunctie van de lamp.

TURBO STAND DIRECT ACTIVEREN: Druk tweemaal achter
elkaar op de schakelaar om de TURBO stand te activeren. Druk
vervolgens opnieuw tweemaal snel achter elkaar om de TURBO
S stand te activeren. Wisselen tussen de TURBO en TURBO S
stand gaat door middel van dubbelklik op de zijschakelaar.

STROBOSCOOP: Druk driemaal (of vaker) snel achter elkaar op
de schakelaar om de STROBOSCOOP stand te activeren. Druk
eenmaal en/of houd de zijschakelaar ingedrukt om deze stand
uit te zetten.
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VERGRENDELEN/ONTGRENDELEN: Vergrendel de schakelaar
op de zaklamp door de zijschakelaar ingedrukt te houden in de
UIT-stand. De zaklamp gaat eerst aan in de NIGHTLIGHT stand
en schakelt zich vervolgens weer it om aan te geven dat de
vergrendeling is geactiveerd. Wanneer de lamp is vergrendeld,
druk de schakelaar korter dan 2 seconde in om de NIGHTLIGHT
stand te activeren. Druk de zijschakelaar langer dan 2 seconde
in om de vergrendeling te be€indigen.

ACTIVEER BEWEGINGSSENSOR: Tik de lamp zachtjes op de
tafel, pak de lamp op of beweeg de lamp heen en weer om de
bewegingssensor te activeren. De indicatieled in het midden
van de zijschakelaar gaat pulserend branden als de
bewegingssensor actief is. Dezelfde indicatieled brandt groen
als de batterij voldoende stroom heeft of hij brandt rood als de
batterij moet worden opgeladen. De indicator brandt niet als de
lamp is vergrendeld.

POLSKOORD BEVESTIGEN: Trek het koordoog onder de
zijschakelaar uit de zaklamp en haal het polskoord vervolgens
door het oog (met een diameter van minder dan 5mm) om het
koord te bevestigen.

0BSLUGA LATARKI

WLACZANIE/WYLACZANIE: W celu wiaczenia latarki nacisnij
przycisk boczny. Latarka uruchomi sie z zapamietanym
poziomem jasnosci, a ponowne nacisniecie przycisku
spowoduje jej wytaczenie.

ZAPAMIETANE TRYBY: Tylko nocny, niski, sredni | wysoki
poziom jasnosci zostang zapamietane przy wytaczaniu. Tryb
wysoki zapamietywany jest na 10 minut, a po tym czasie
latarka uruchomi sie w ze $rednim poziomem jasnosci. Tryby
Turbo | Turbo S zostang zapamietane jako wysoki, a po 10
minutach latarka przejdzie na poziom sredni. Tryb Strobo nie
jest zapamietywany.

ZMIANA POZIOMU JASNOSCI: Przy wigczonej latarce weisnij |
przytrzymaj przycisk boczny w celu zmiany poziomu jasnosci w
cyklu niski — sredni — wysoki — niski. Aby wybra¢ dany poziom
pusc przycisk.

TRYB NOCNY: Przy wytaczonej latarce nacisnij | przytrzymaj
wiacznik przez ponad 1 sekunde w celu uruchomienia trybu
nocnego. W przypadku wytaczenia latarki w trybie nocnym,
latarka uruchomi sie ponownie w tym trybie.
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DOSTEP DO TRYBU TURBO: Dwukrotne szybkie nacisniecie
wigcznika przetaczy latarke w tryb Turbo, a ponowne
dwukrotne wcisniecie w trybie Turbo — tryb Turbo S. Dwukrotne
nacisniecie przycisku pozwala przefaczac sie pomiedzy
trybami Turbo | Turbo S.

TRYB STROBO: Szybkie nacisniecie wiacznika trzy lyb wiecej
razy uruchomi tryb Strobo. Aby opuscic tryb strobo nacisnij |
przytrzymaj wigcznik.

BLOKOWANIE/ODBLOKOWANIE PRZYCISKU: Przy wytaczonej
latarce nacisnij | przytrzymaj wiacznik (latarka uruchomi sie w
trybie nocnym, a nastepnie zgasnie wskazujac zablokowanie
przycisku). Przy zablokowanym przycisku, weisniecie |
przytrzymanie wigcznika krécej niz 2 sekundy uruchomi
latarke w najnizszym trybie. W celu odblokowania latarki
nacisnij | przytrzymaj wtacznik ponad 2 sekundy.

URUCHAMIANIE CZUJNIKA RUCHU: W celu uruchomienia
sensora ruchu potrza$nij latarka. Wskaznik widoczny na
wiaczniku zapali sie, | bedzie pulsowac w tzw. “trybie
oddechu”. Jezeli baterie sa natadowane, wskaznik bedzie
pulsowat w kolorze zielonym, a jezeli baterie beda
roztadowane — czerwonym. W trybie zablokowanego przycisku
wskaznik nie bedzie dziafat.

UZYCIE KOLKA DO SMYCZY: Wysur uchwyt do smyczy z
korpusu latarki, a nastepnie przewlecz linke (o $rednicy
ponizej 5mm) przez otwor.

BEDIENUNGSANLEITUNG

EIN- UND AUSSCHALTEN: Driicken Sie den seitlichen Schalter
zum Ein- bzw. Ausschalten der Lampe. Diese verfiigt iiber eine
Speicherfunktion fiir die zuletzt genutzte Helligkeitsstufe und
somit wird immer diese genutzt, wenn die Lampe eingeschaltet
wird.

SPEICHERFUNKTION-MODI: Nur Nachtlicht-, Niedrig-, Mittel-
und Hochmodus kénnen gespeichert werden, wenn die
Taschenlampe ausgeschaltet ist. Der High-Modus wird nur fiir
10 Minuten gespeichert und kehrt dann zur mittleren
Einstellung zuriick. Turbo und Turbo S werden als hoch
gespeichert und werden nach 10 Minuten wieder in die mittlere
Einstellung gebracht. Der Strobe-Modus wird niemals
gespeichert.

WECHSELN DER HELLIGKEITSSTUFEN: Wenn die Lampe
eingeschaltet ist, driicken und halten Sie den seitlichen
Schalter, dann wechselt die Lampe automatisch zwischen dem
Nachtlicht-modus, der geringen, mittleren und hohen
Leuchtstufe sowie der geringen Leuchtstufe. Durch Loslassen
des Seitenschalters aktivieren Sie die jeweilige Leuchtstufe.

NACHTLICHT-MODUS (NIEDRIGSTE LEUCHTSTUFE): Wenn
die Taschenlampe ausgeschaltet ist, driicken und halten Sie
den Seitenschalter fiir etwas iiber eine Sekunde, um den
Nachtlicht-Modus zu aktivieren. Falls Sie den Nachtlicht-Mo-
dus zuvor genutzt hatten, wird dieser automatisch beim
normalen Einschalten verwendet (Speicherfunktion).

DIREKTZUGRIFF AUF DEN TURBOMODUS (HELLSTE
LEUCHTSTUFE): Fiihren Sie bei ausgeschalteter Lampe einen
Doppelklick mit dem Seitenschalter aus, um den Turbomodus
zu aktivieren. Fiihren Sie dabei ebenfalls noch einmal einen
Doppelklick aus, um den Turbo S Modus zu erreichen. Durch
den Doppelklick mit dem Seitenschalter kann man zwischen
Turbo- und Turbo $ Modus wechseln.

STROBEMODUS (MODUS ZUR ABWEHR VON ANGREIFERN):
Der Strobe-Modus wird durch einen schnellen Dreifachklick
(oder auch mehr Klicks) aktiviert. Zum Verlassen des
Strobe-Modus klicken Sie einfach oder driicken und halten Sie
den Seitenschalter.

TRANSPORTSICHERUNG: Wenn die Lampe ausgeschaltet ist,
driicken und halten Sie den Schalter fiir einige Sekunden. Der
Nachtlichtmodus wird kurz aktiviert, im Anschluss schaltet sich
die Lampe wieder aus und die Transportsicherung (Lockmodus)
ist aktiviert. Das heiBt, die Lampe reagiert nicht mehr auf einen
normalen Druck des Seitenschalters und ist damit gegen
unbeabsichtigtes Einschalten, z.B. beim Transport im
Rucksack, geschiitzt. Unter Lockmodus halten Sie den
Seitenschalter weniger als zwei Sekunden, wird sie wieder ins
Nachtlichtmodus zu gehen. Zum Deaktivieren der
Transportsicherung driicken und halten Sie den Seitenschalter
fiir ca. drei Sekunden.

BEWEGUNGSSENSOR UND LADEZUSTANDSANZEIGE: Die
Taschenlampe ist mit einem Bewegungssensor ausgestattet,
welcher auf Erschiitterungen und Bewegungen reagiert. In den
genannten Fallen beginnt die LED innerhalb des Schalters in
variabel gedimmten Stufen zu leuchten (Atemeffekt). Dabei
wird der Akkuladezustand visualisiert (Griin = Geladen / Rot
= Entladen). Die Anzeige leuchtet nicht, wenn der Lock-Modus
aktiviert ist (Transportsicherung).

HANDSCHLAUFE: Die Lampe verfiigt iiber eine Ose zur
optionalen Befestigung der mitgelieferten Handschlaufe.
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A HASZNALAT MODJA

BE/KI: Az oldalkapcsold egyszeri megnyomasaval kapcsolhatd
BE/KI a lampa. A lampa (jbdli bekapcsolasakor az el6z6leg
elmentett izemmad Iép méikodésbe.

ELMENTETT (ZEMMODOK: Csak az , 6jszakai fény, alacsony,
kozepes és erés” izemmaddok keriilnek mentésre a lampa
kikapcsolasakor. Az ,erés” fényeréfokozat iizemmdd csak 10
percig marad a memodridban, majd ennek elteltével visszaall a
L kizepes” fényersfokozat izemmad. A ,turbd” és a ,turbd S”,
Lerés” fényeréfokozat izemmaodkeént lesznek elmentve és 10
perc elteltével szintén visszaall a ,kozepes” fényeréfokozat
{izemmad. A ,stroboszkdp” iizemmadd egyaltalan nem kerill
mentésre.

A FENYEROFOKOZAT MEGVALTOZTATASA: A bekapcsolt
allapotban Iévé lampan nyomja meg és tartsa nyomva az
oldalkapcsoldt az , éjszakai fény, alacsony, kizepes, erés és
alacsony” fényeréfokozat iizemmddokon vald automatikus

lashoz. Az oldalkap

gigkap 16 felengedésével
vélaszthato ki a kivant izemmdd.

EJSZAKAI FENY JZEMMOD: A kikapcsolt allapotban lévé
ldmpén nyomja meg és tartsa nyomva egy masodpercnél
hosszabb ideig az oldalkapcsoldt az , éjszakai fény”
{izemmadra kapcsolashoz. A memdriafunkcionak koszonhetéen
a kovetkez6 bekapcsolaskor a lampa az utoljara hasznalt
jszaki fény” lizemmadban kapcsol be.

ATURBO ZEMMOD KOZVETLEN KAPCSOLASA: Az
oldalkapcsold kétszeri gyors egymés utéani megnyomésaval
kapcsolhatd a ,turb” tizemmadd. Az oldalkapcsold Gjboli
kétszeri gyors egymés utani megnyomasaval lehet atkapcsolni
a ,turbd S” lizemmddra. Az oldalkapcsold kétszeri gyors
egymas utani megnyomasaval lehet oda-vissza kapcsolgatni a
Jturbd” és a ,turbd S” izemmadok kozott.

STROBOSZKOP: Az oldalkapcsold gyors héromszori (vagy
haromnal tobbszori) egymas utdni megnyomasaval kapcsolhatd
a ,stroboszkop” tizemmad. Az iizemmddbol vald kilépéshez
nyomja meg egyszer vagy nyomja be és tartsa nyomva az
oldalkapcsoldt.

LEZARAS/FELOLDAS: A kikapcsolt allapotban 16v6 lsmpan
nyomja meg és tartsa nyomva az oldalkapcsoldt a lampa
lezérésahoz (a lampa elGszor ,6jszakai fény” izemmédra
kapcsol, majd ezt kivetSen kikapcsol annak jelzésére, hogy
lezért dllapotba keriilt). A lezart &llapotban 1évé lampan
nyomja be és tartsa nyomva felengedés nélkiil két
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masodpercnél rvidebb ideig az oldalkapcsoldt. Ekkor a lampa
ismét a legalacsonyabb fényeréfokozatra kapcsol. A lampa
feloldasahoz tartsa nyomva az oldalkapcsolot két
masodpercnél hosszabb ideig, majd engedje fel a [ampa normél
muikodésének visszadllitdsahoz.

AMOZGASERZEKELG KIOLDASA: Finoman iisse meg a lampét
az asztalhoz koccantassal, emelje fel vagy lengesse meg. Az
oldalkapcsold kizepén Iévé jelzéfény bekapesol és az ember
|élegzetvételét utanzo ritmusban villog. Amennyiben megfeleld
az elemek toltottségi szintje a jelz6fény szine zold. Amennyiben
az elemek gyengék, a jelz6fény szine vordsre valtozik. A
jelz6fény mikadése leall, ha a ldmpa lezart llapotba keriil.

ZSINOR HASZNALATA: Hajtsa ki a zsindrbefdizé filet a

1évé furaton a zsindrt (5 milliméternél véknyabb legyen).

MHCcTpyKuma no skcnayartaumm:

BknroueHune/BblkItOUeHUE: Haxmure
KHOTKY Ha Kopryce GoHaps ans
BK/IOYEHUA/BbIKITIOYEHUSA. [PU NOBTOPHOM
BKIOYEHUN GOHAPb aKTUBMPYET paHee
MCNONb30BaHHbI PEXMM APKOCTH.

Pe>xum namaTu: TonbKo pexxumbl MyHNaT,
HU3KWNIA, CPeHMI 3aMOMIHAIOTCA B NaMATU.
MaKkcumanbHbIi peXxum 3anoMmHaeTca Ha 10
MVHYT, NOC/IE Yero COXpaHAETCA Kak CpejHUN.
Pexxnmbl Typ6o 1 Typ6o S 3anomrHatoTca Kak
MaKCUManbHbIN 1 Yepe3 10 MUHYT COXpaHAIoTCA
KaK cpefjHuA.

N3meHeHMe ypoBHSA apkocTu: Mpu
BK/IIOYEHHOM pOHape HaXMUTe 1 yaepKnBaiiTe
KHOMKY AJ1A U3MEeHEHWA ypoBHe ApKocTh. OHn
6yayT MEHATLCA MO KPYry: MyHNANT — HU3KUM -
CpefHuii — MaKCMManbHbIi - HU3KuiA. OTnycTuTe
KHOTKY, BbIGPAB Xenaemblil PeXM.

Pe>kum myHnanT: [Ins aktvsauuu
MWHVMAanbHOTO PeXnma 3axmnTe 1 yaepxusaiire
KHOMKY OKOo 1-2 ceKyHp, Korfja poHapb
BbIKMtoYeH. ECn nocneHuin BbIGpaHHbI pexim
6bI71 MUHUManNbHbIIA, TO NPY NOBTOPHOM
BK/IOYEHUN POHAPb BKIOUMTCA IMEHHO Ha HEM.
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MrHoBeHHbI A0CTYN K Typ60 peXxxumy: s
mogenu npegycmoTpeHo 2 Typ6o pexuma. na
akTvBauuu Turbo pexnma, Koraa poHapb
BbIK/MIOUYEH, ObICTPO HAXMUTE [iBaX/bl Ha KHOTIKY.
[ina aktvBaumu pexuma Typ6o S, B TeueHve 10
CeKyH/I CHOBa ABax/ibl HAXMWTE Ha KHOMKY. [inA
nepeknioyeHna mexay pexumamu Turbo n Turbo
S [IBaXAbl HAKMUTE Ha KHOMKY.

PeXXnM cTpo60CKON: AKTUBMPYETCA TPOIIHBIM
(nnn 6onee) GbICTPLIM HaXKaTVIEM Ha KHOTKY.
CMeHUTb AaHHbI PeXNM MOXHO NMbo
O[HOKPATHbIM Ha)kaTnem, J1I/I6O yaepxaHuem
KHOMKU.

BbnokupoBka/pa3bnokvmpoBka ¢poHaps:
[Mpw BbikNKOUEHHOM HOHApe 3axmMuTe N
YAepPK1BaiTe KHOMKY ANA Nepexoaa B Pexunm
6n0KkMpoBKY (GoHapb crnepsa akTMBMPYeT
MWHVIManbHbI PEXUM APKOCTY, a flanee
NepeKnioUmnTCs B pexium 6110K1poBkw). Mpn
[IAHHOM peXnMe, 3aXKMIUTe 1 yiepXKuBanTe
KHOMKY OKOJI0 2 CeKyHA, He OTMyCKas, nocne 3Toro
dOHapb CHOBa aKTVBUPYET MUHUMAbHbIN PEXUM
APKOCTW. [1nA OTKNIOUEHNA 6IIOKNPOBKM NPOCTO
HaXXMWTe 1 yiepXKIBATE KHOMKY OKOJIO 2 CEKYHJ,
1 3aTem OTnycTuTe.

WNHanKauma coctoaHus 3apaga 6atapeu:
B ¢oHape nHTerpmpoBaH faTumK ABUKEHUA: NPU
NOCTYKMBaHWW MO NOBEPXHOCTY, Ha KOTOPOM
NeXUT GOHAPb MW NPU €ro BCTPAXMBAHNN,
VHAMKATOP B LIEHTPE NepektoyaTens 3aroputca n
6yaeT MepuaTh € YacTOTOM, UMUTUPYIOLEN
yenoseyeckoe AbixaHue. [laHHaA cBeTOBasA
MHAMKALMA MOXET BbITb MCMOMb30BaHa B
KauecTBe opueHTupa B TemHoTe. Ecnv 6aTapes
3apsKeHa, UHAMKaTop 6yeT ropeTb 3eeHbM,
€C/IN HeT - KpacHbIM. IHAKaTop He paboTaer,
Korpa doHapb GyAeT HaXoANUTCA B peXxnme
6NOKNPOBKU.

WUcnonb3oBaHue Temaska: MpogeHbte
TEeMAAK B CreyuanbHoe OTBEpPCTUE Ha Kopriyce
doHaps.

INSTRUCCIONES DE OPERACION
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ENCENDER/APAGAR: Presione el interruptor lateral para
encender / apagar la luz. Cuando la luz se encienda de nuevo,
volverd al nivel de brillo anteriormente seleccionado.

MODOS MEMORIZABLES: Sélo se puede memorizar la luz
nocturna, baja, media y alta cuando la linterna esté apagada.
El modo alto sélo se memorizaré durante 10 minutos y volvera
al modo medio. Turbo y Turbo S se memorizaran igual que
modo alto, y volveran al modo medio después de 10 minutos.
El modo Strobe no se memoriza.

CAMBIAR NIVEL DE BRILLO: Cuando la linterna esta
encendida, presione y mantenga presionado el interruptor
lateral para alternar autométicamente entre los modos
nocturno, bajo, medio, alto y muy bajo. El modo se selecciona
cuando se ha soltado el interruptor lateral.

MODO LUZ NOCTURNA: Cuando la linterna esté apagada,
mantenga presionado el interruptor lateral durante més de un
segundo y llegara al modo luz nocturna. Cuando la linterna se
apague y se encienda de nuevo, volverd al modo luz nocturna
que fue seleccionado previamente debido a su funcion de
memoria.

ACCESO DIRECTO AL MODO TURBO: Haga doble clic réapido en
el interruptor lateral y se activara el modo Turbo. Haga doble
clic rapidamente de nuevo y activara al modo Turbo S. Puede
hacer doble clic en el interruptor lateral para cambiar entre el
modo turbo y turbo S.

ESTROBOSCOPICO: Haga triple clic rapidamente en el
interruptor lateral para entrar rapidamente en el modo
estroboscdpico. Para salir de este modo, haga un solo clic o
mantenga presionado el interruptor lateral.

BLOQUEO / DESBLOQUEO: Cuando la linterna estd apagada,
presione y mantenga presionado el interruptor lateral para
acceder al modo de blogueo de botones (la linterna entrard
primero en modo de luz nocturna y se apagaré para indicar el
modo de blogueo). En el modo de blogueo, mantenga
presionado el interruptor lateral durante menos de dos
segundos sin soltarlo y la linterna volveré a entrar en el modo
de luz nocturna. Para desbloquear la linterna, simplemente
presione y sostenga el interruptor lateral por més de dos
segundos y suelte para volver a la funcionalidad normal.

SENSOR DE MOVIMIENTO: Una ligera vibracion cerca de la
linterna, golpe en la mesa donde esta la linterna, cogiéndola o
agitandola. El indicador del centro de interruptor lateral se
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encendera con un ritmo parecido a la respiracion de la gente.
Silas baterias tienen suficiente potencia, el indicador se
mostraré en verde, y si no, se mostrara en rojo. El indicador
deja de funcionar cuando la luz estd en modo de blogueo.

USO DE LA CORREA: Inserte la parte mas fina del cordon por
el orificio del cuerpo de la linterna justo debajo del boton
lateral, luego inserte el cuerpo principal del corddn (la parte
mas grande con diametro de 5mm) por el agujero del cordon
mas fino y estire.

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

PORNIT / OPRIT: Click pe butonul lateral pentru a porni/stinge
lanterna. Lanterna va memora ultima stare memorata.

MODURI MEMORATE: Doar modurile moonlight, mic, mediu si
mare raman memorate. Modul MARE se va memora doar 10
minute, dupa 10 minute modul memorat va fi cel MEDIU. Turbo
si Turbo S se memoreaza camodul MARE si se va transforma in
MEdiu dupa 10 minute. Stroboscopul nu se memoreaza.

SCHIMBAREA MODURILOR: Cand lanterna este PORNITA,
tineti apasat butonul lateral pentru a trece ciclic prin modurile:
moonlight, mic, mediu, mare, turbo. Modul este selectat atunci
cand butonul este eliberat.

MODUL MOONLIGHT: Cand lanterna este OPRITA, tineti apasat
butonul lateral (mai mult de 1s). Acest mod ramane memorat.

ACCESARE RAPIDA A MODULUI TURBO: Dublu-click rapid pe
buton pentru a accesa modul turbo; dublu-click din nou pentru
aaccesa TURBO S. Pentru a trece dintr-un mod in altul se
apasa ciclic dublu-click.

STROBOSCOP: Tripu-click pentru accesarea modului
stroboscop. Pentru a parasii acest mod apasati un click sau
tineti apasat butonul lateral.

BLOCARE/DEBLOCARE: Cand lanterna este oprita, tineti
apasat butonul lateral (mai mult de 2s). Lanterna va porni in
modul moonlight apoi se va opri, modul blocare fiind activat.
Pentru dezactivare tineti apasat lung (2s) si eliberati (lanterna
va functiona normal).

ACTIVAREA LED-ULUI DE AVERTIZARE: Lanterna este
prevazuta cu senzor de miscare. Pentru a activa led-ul loviti
usor lanterna, ridicati-o de pe maa sau miscati-o in aer. Led-ul
va incepe sa clipeasca rar. Daca acumulatorii sunt incarcati va
lumina verde. Daca nivelul este scazut si este necesara
incarcarea acesta va lumina rosu. Indicatorul si senzorul nu
functioneaza cand lanterna este in starea blocata.

INELUL DE PRINDERE A SNURULUI DE MANA: Pentru a putea
atasa un snur de mana trebuie sa trageti de inelul ascuns.
Acest inel este amplasat langa butonul lateral.
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INSTRUCTIONS D’UTILISATION

ALLUMER/ETEINDRE: Faire un clic sur e bouton latéral pour
allumer et éteindre la lampe. Lorsque la lampe est rallumée,
elle le sera sur le dernier mode utilisé.

MODES MEMORISES: Seuls les modes Luciole, Faible, Moyen
et Fort peuvent étre mémorisés a l'extinction de la lampe. Le
mode Fort sera mémorisé pour 10 minutes puis sera remplacé
par le mode Moyen. Les modes Turbo et Turbo S seront
mémorisés comme mode Fort et sera remplacé par le mode
Moyen aprés 10 minutes.Le mode Stroboscope n'est jamais
mémorisé.

CHANGER LE NIVEAU DE LUMINOSITE: Lorsque la lampe
est allumée, presser et maintenir le bouton latéral pour faire
défiler les modes Faible, Moyen, Fort et Turbo. Le mode est
sélectionné lorsque le bouton est relaché. (Note : les modes
luciole et Turbo S ne sont pas dans le cycle normal)

MODE VEILLEUSE: Lorsque la lampe est éteinte, presser et
maintenir le bouton latéral plus d'une seconde pour activer le
mode Luciole. Si le mode mémorisé est le mode Luciole, un
simple clic permet de I'activer.

ACCES DIRECT AU MODE TURBO: Faire un double clic
rapide sur le bouton latéral pour activer le mode Turbo. Faire
un nouveau double clic pour activer le mode Turbo S. Un
nouveau double clic fait revenir au mode Turbo et ainsi de
suite.

STROBOSCOPE: Faire un triple clic rapide pour activer le
mode Stroboscope. Pour quitter ce mode, faire un simple clic
ou presser et maintenir le bouton latéral.

VERROUILLAGE/DEVERROUILLAGE: Lorsque la lampe est
éteinte, presser et maintenir le bouton latéral (environ 2
secondes) pour verrouiller la lampe (la lampe activera le mode
Luciole, puis s'éteindra pour signaler le verrouillage). Dans le
mode verrouillé, un clic de moins d'une seconde allumera le
voyant rouge dans le bouton pour indiquer que la lampe est
verrouillée. Presser et maintenir le bouton plus d'une seconde
18




permet de déverrouiller la lampe et activer le mode Luciole.

ACTIVER LE CAPTEUR DE MOUVEMENT: Secouer la lampe
en la tapant Iégerement sur une table, en la prenant ou en la
secouant. Le voyant dans le bouton latéral s'allumera en
clignotant pour indiquer le niveau de batterie : vert si les
batteries sont chargées, rouge si le niveau est insuffisant. Ce
voyant est inactif en mode verrouillé.

UTILISATION DE LA DRAGONNE: Sortir I'anneau
d'accrochage de la laniére de la lampe en dessous du bouton
latéral pour y passer la dragonne /(d'un diamétre inférieur a
5mm).

OnepaTUBHN UHCTPYKLMM

BK/TFOUBAHE/U3K/NHOYBAHE :
HaTucHeTe cTpaHuuHKs 6yToH 3a
BK/ItOUBaHe 1 u3ktouBaHe. Korato
BK/IIOUNTE CBET/IMHATa OTHOBO, GpeHepbT
Lile ce BbPHe Ha NpeaunLHua n3bpaH
pexum.

3AMAMETEHU PEXKUMMW: Camo HolueH,
HUCBK, MEXANHEH U BUCOK PEXMM MOXe
Aa 6bjaT 3anameTeHw, korato GpeHepbT
6bae n3katoUeH. Bucok pexxnm moxe aa
6bae 3anameTeH 3a 10 MyHYTH, Cnej KoeTo
Ce NpeBK/IOYBa Ha cpedeH. Typ6o v Typbo
C we 6bAaT 3aNameTeHV KaTo BUCOK
pexxuM, Ho cnes 10 MUHYTK Liie ce
NpeBKoYMN Ha cpeaeH. Pral pexum He
MoXe Aa 6bAe 3anameTeH.

CMAHA HA PEXXMIMA: KoraTto dpeHepbT e
BKJ/IFOUEH, HaTVCHETe 1 3aJpbXTe
CTpaHUYHUA BYTOH, 3a Aa NpeMuHeTe
aBTOMaTWMYHO LMKba
HOLLLeH-HUCBK-CPeAEH-BUCOK N HACBK
pexxum. M36paHuAT pexxum octasa, Korato
oTnycHeTe 6yToHa.

HOLWEH PEXXWM: Korato peHepbT e
U3K/IHOYEH, HaTUCHeTe U 3apbXTe ByToHa
3a Hag 1 cekyHpa 3a 4OCTBM [0 HOLLEH
pexum. Korato uskntounte dpeHepa v ro

19

BK/IFOUNTE MaK, TOW Lje Ce BbPHE KbM TO3M
pexuM, Konto e bun nsbpax
npe/ABapuUTeNHO 3apaan GpyHKUMATa 3a
3amameTsBaHe.

NPAK AOCTHN A0 PEXXUM TYPBO:
HaTucHeTe ABa NMbTW CTpaHUYHUs ByTOH, 3a
Aa akTuBmparte pexxum Typ6o. C oue ase
6bp3M HaTUCKaHUA aKTVBMpaTE PEXMUM
Typ6o C. C ABOWMHM HaTUCKaHUA MOXeTe Aa
npemMuHaBaTe MeXAy Te3n ABa pexuma.

®JIAW PEXKXUM: Tpu HaTuckaHusa (Man
roBeye) Ha CTpaHNYHUA BYTOH AaBaT 6bp3
aoctbn go dnaw pexkumm. 3a aa ro
npekpaTtuTe, HaTUCHETE BEAHBX UK
HaTUCHeTe 1 3ajpbXTe.

3AK/./OTK/.: KoraTo peHepsT e
M3K/IHOYEH, HaTUCHeTe U 3ajpbXTe
CTPaHNYHUA BYTOH 3a AOCTBN O PEXNM
oTk/ItouBaHe (MbPBO Le ce akTMBKpa
HOLL|EeH PeXXnM, CNlef, KOeTo Lie ce
M3KJIOUN, 3a Ja curHanmsmpa). Creg ToBa
HaTWCHETe U 3aApbXTe CTPaHUYHNA ByTOH
3a No-Manko ot 2 cekyHAmn 6e3 Aa ro
otnyckate U GpeHepbT Lie Be3e B
Hal-HUCBbK PeXnM OTHOBO. 3a Aa ro
OTK/IOUUTE, MPOCTO HATUCHETE U 3aApbXKTe
6yTOHa 3a Haj 2 CeKyHAM U ro OTNyCHeTe.

3AJEVNCTBAHE HA CEH30P 3A
ABWKEHME: YykHeTe dpeHepa B MacaTa,
BAWIHeTe ro WAV ro pasmaxaunTe.
NHAnKaToOpBT B LieHTbpa Ha byToHa Lie
CBETHE U LU 3arnouHe Aa Mura. AKo
6aTepuuTe ca AOCTaTbUHU, MHAMKATOPBT
Lle e 3e/1eH, ako He — YepBeH. Cninpa ga
paboTu, KoraTo CBETAVHATa e B JlokayT
pexum.

YMNOTPEBA HA PEMBKA: /3abpnaiite
npucTaBkaTa Ha peHepa nog 6yToHa 1
npokapaire pembye (C AnameTbp Nog 5
MM) npes gynkara.

ISTRUZIONI DI FUNZIONAMENTO

ACCESO/SPENTO: Per Accendere o Spengere la torcia premere
I'interruttore laterale. Ad ogni nuova accensione, la torcia si
accendera con I'ultimo livello di luminosita impostata al suo
spegnimento.

MODALITA MEMORIZZABILI: Soltanto se la torcia viene spenta
in modalita: Notturna, Bassa, Media o Alta luminosita, alla sua
riaccensione verra riproposta I'ultima memorizzata. Le
luminosita Turbo e Turbo S saranno memorizzate come
modalita Alta luminosita. La modalita Alta luminosita sara
utilizzabile per 10 minuti, in seguito la torcia passera al livello
di luminosita Media. La modalita Strobo non viene mai
memorizzata.

VARIARE LA LUMINOSITA: Con la torcia accesa, tenere
premuto I'interruttore di accensione per variare ciclicamente la
luminosita, attraverso le varie modalita: Notturna, Bassa,
Media e Alta, una volta raggiunta la luminosita prescelta,
rilasciare I'interruttore.

MODALITA NOTTURNA: Con la torcia spenta, tenere premuto il
pulsante di accensione per pill di un secondo per accedere alla
modalita Notturna. Quando a torcia viene spenta e accesa di
nuovo, essa si accendera di nuovo in modalita Notturna, grazie
alla funzione di memoria della torcia.

MODALITA TURBO: Premere velocemente due volte il pulsante
di accensione per attivare la modalita Turbo; premendo
nuovamente due volte il pulsante di accensione si passa
ciclicamente dalla modalita Turbo a quella Turbo S.

MODALITA STROBO: Premere velocemente tre volte il pulsante
di accensione per accedere alla modalita Strobo. Per spengere
la modalita Strobo, premere una volta o tenere premuto il
pulsante di accensione.

BLOCCA/SBLOCCA: Quando la torcia & spenta, tenere premuto
il pulsante di accensione per accedere alla modalita blocco, (la
torcia entrera in modalita notturna brevemente e poi si
spengera per segnalare che si ¢ attivata la modalita blocco).
Nella modalita blocco premendo leggermente il pulsante, per
meno di due secondi, la torcia si accendera, rilasciandolo si
spengera. Per sbloccare la torcia, premere per oltre due
secondi il pulsante di accensione e rilasciarlo, la torcia tornera
al funzionamento normale.

CONTROLLO CARICA: Scuotere la torcia o battere le dita sul
tavolo con la torcia appoggiata sopra, I'indicatore a led posto al
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centro del pulsante di accensione si accendera come se
respirasse. Se le batterie sono abbastanza cariche, I'indicatore
emettera una luce verde, altrimenti la luce sara rossa. Quando
|a torcia & in modalita blocco, I'indicatore luminoso non
funzionera.

USO DEL CORDINO: Far passare la parte superiore del cordino
in dotazione at traverso il foro di fissaggio posto sotto
I'interruttore laterale, aprire la parte superiore di almeno 5 mm
e ripassare di nuovo la parte finale.

(SK) Slovenskyjazyk
OPERACIE

ZAPNUTIE / VYPNUTIE: Stlacenim bocného spinaca zapnite /
vypnite svetlo. Po opatovnom zapnuti svetla sa obnovi
predchadzajlica Groven jasu.

MEMORIZOVANE REZIMY: Pri vypnuti baterky je mozné
zapamétat iba rezim nocného svetla, nizky, stredny a vysoky
rezim. Vysoky rezim sa zapamaté iba 10 miniit a potom sa vréti
na nastavenie stredného. Turbo a Turbo S sa uklada rovnako.
Stroboskop nie je nikdy zapamétany.

ZMENA OROVNE SVIETIVOSTI: Ked je baterka zapnuta, stlacte
a podrzte botny spinat, aby ste automaticky prechadzali cez
nocné, nizke, stredné, vysoké rezimy. Rezim sa vyberie pri
uvolneni bocného spinaca.

REZIM NO NY SVIT: Ked'je baterka vypnutd, stlacte a podrzte
bocny spinac dihsie ako jednu sekundu, ¢im prejdete do rezimu
nocného svetla. Ked je baterka vypnuté a opét zapnuta, vrati
sa do rezimu noéného svetla, ktory bol predtym zvoleny z
dovodu pamatovej funkcie.

PRIAME PRISTUP DO TURBO REZIMU: Dvakrét Kliknite na
bocny spinac, aby ste aktivovali rezim Turbo. Dvojitym
kliknutim znova rychlo vstipite do rezimu Turbo S. Dvojitym
kliknutim na bo¢ny spina¢ moZete prepinat medzi rezimom
turbo a turbo S.

STROBE: Trojnasobnym kliknutim (alebo viac ako
trojnasobnym) bocnym prepinacom vstdpite do rezimu
stroboskopu. Ak chcete ukonCit tento rezim, jednoducho
kliknite alebo stlacte a podrzte bocny spinac.

ZAMKNOT/ODOMKNUT: Ked je baterka vypnutd, stiatenim a
podrzanim bocného spinaca vsttipite do rezimu blokovania
tlacidiel (baterka najprv vstiipi do rezimu nocného svetla a
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potom sa vypne, aby signalizovala rezim blokovania). V rezime
uzamknutia stlate a podrZte bocny spina¢ menej ako dve
sekundy bez jeho uvolnenia a baterka sa znovu dostane do
reZimu nocného svetla. Ak cheete odblokovat baterku,
jednoducho stlacte a podrzte bocny spinac dihsie ako dve
sekundy a uvolnite ho, aby ste sa vrétili do normalnej funkcie.

INiZIT SNIMA POHYBU: Aktivujete snimat tak, Ze ho jemne
klepnete o nejaky predmet alebo nim potrasiete. Indikator v
strede bocného spinaca sa rozsvieti a rytmus napodobruje
Tudské dychanie. Ak majli batérie dostatok energie, indikator sa
zobrazi na zeleno a ak nie, zobrazi sa Cervena farba. Indikator
prestane pracovat, ked'je svetlo v rezime uzamknutia.

POUZITIE LANYARDU: Vitiahnite prichytku otvoru pre $nirku
na telese baterky pod bocnym spinacom a cez tiito dierku
spustte Snirku (s priemerom mensim ako 5 mm).

DANGER

Do not turn the light directly into human eyes. This may
cause blindness for seconds or hurt the eyes.

WARNING:

- Please only use the provided adapter for charging this
product. Use of other adapters may result in damage to
this product.

- Do not use the Turbo S mode continuously when the
environmental temperature is high in case the flashlight
body is too hot to hold.

- Do not cover or shade the front of the flashlight when it
is under high brightness working status. The energy
given by the beam could result in overheat, melting or
burning.

- There are drainage holes designed in the tail cap of the
light. When this product is immersed in water, the water
will not get into the interior body but will accumulate at
the inner compartments of the tail cap. In this case, do
not open the charging port cover. When removing the
flashlight from water, shake the light to remove any
built-up water in the tail cap.

WARRANTY

Within 30 days of purchase: Return to retailer from which
you purchased for repair or replacement.

Within 5 years of purchase: Return to Olight for repair or
replacement.

Battery Warranty: Olight offers one year warranty for all
rechargeable batteries.

This warranty does not cover normal wear and tear,
modifications, misuse, disintegrations, negligence,
accidents, improper maintenance, or repair by anyone
other than an Authorized retailer or Olight itself.

Technical Support Inquiries
techsupport@olightworld.us

Customer Service
customer-service@olightworld.com,
cs@olightworld.us

Visit www.olightworld.com

to see our complete product line of portable
illumination tools.
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